. Effective December 21, 2015
Horario durante la semana y el sabado.
O n a n a I S a No hay servicio ni el domingo ni dias festivos.
Costo $2.00 cada trayecto.

Effective December 21, 2015 « Weekday & Saturday Schedule * No Sunday or Holiday Service *Fare $2.00 each way No Change Given
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Eastside Terminal Catching the Bus — Passengers can board the bus at locations listed on | i
this public timetable or by flagging the bus at other locations along the :
route with adequate shoulder space for buses to safely pull off the road. -;';g- == —( - e
Cogiendo el autobus - Los pasajeros pueden abordar el autobus en lugares indicados en este calendario publico o marcando el autobus
en otros lugares a lo largo de la ruta con el espacio adecuado para los autobuses del hombro para tirar de forma segura del camino.




